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Vyhlasenie o zhode ES
a vyhlasenie o véleneni “Ciastoéne skompletizovaného strojového zariadenia”

Vyhlasenie v stulade so smernicami: 2004/108/ES (EMC); 2006/42/ES (MD) priloha Il, ¢ast B

Poznamka: Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda oficidinemu dokladu ulozenému v sidle Nice S.p.a. a najma jeho poslednej revizii
dostupnej pred tlatou tohto navodu. Tu uvedeny text bol upraveny z tladovych dévodov. Kopiu pdvodného vyhlasenia je mozné si
vyziadat v Nice S.p.a., Taliansko.

Cislo vyhlasenia: 561/WIDE Revizia: 0 Jazyk: SK

Meno vyrobcu: NICE S.p.A.

Adresa: Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV), Taliansko

Osoba zodpovedna za zostavenie technickej dokumentacie: NICE S.p.A.
Typ vyrobku: Elektromechanicka cestna zavora

Model / Typ: WIDES, WIDESI, WIDEM, WIDEMI, WIDEL, WIDELI
Prislusenstvo: -

Dolupodpisany Mauro Sordini, vo funkcii generalneho riaditefa, vyhlasuje na svoju viastni zodpovednost, ze hore uvedené vyrobky
splfaju nalezitosti nasledovnych smernic:

* Smernica EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2004/108/ES z 15. decembra 2004 o aproximacii pravnych predpisov. Slenskych
Statov vztahujucich sa na elektromagnetickll kompatibilitu a o zruSeni smernice 89/336/EHS, v sulade s nasledovnymi
harmonizovanymi normami: EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Dalej vyrobok spifia naleZitosti nasledovnej smernice v zmysle poziadaviek platnych pre “Giastoéne skompletizované strojové zariadenia”:

* Smernica EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/42/ES zo 17. méja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a doplnent
smernice 95/16/ES (prepracované znenie)

- Vyhlasuje sa, ze prislusna technickd dokumentacia bola zostavena v sulade s prilohou VII B smernice 2006/42/ES a Ze boli dodrzané

nasledovné zékladné nélezitosti: 1.1.1 - 1.1.2-1.1.3-1.21-126-151-152-155-156-15.7-158-1510-1.5.11

- VWyrobca sa zavazuje na zaklade dbévodnej ziadosti odovzdat kompetentnym organom prislusné informacie o “Ciastone skomple-

tizovanom strojovom zariadeni”, pri¢om sa zachova nedotknuté jeho pravo na dusevné vlastnictvo.

- Ak je “CiastoCne skompletizované strojové zariadenie” uvedené do prevadzky v eurdpskej krajine s Uradnym jazykom inym, ako je ten,

v ktorom je pisané toto vyhlasenie, dovozca ma povinnost prilozit k tomuto vyhlaseniu prislusny preklad.

- Upozorfiujeme, ze “CiastoCne skompletizované strojové zariadenie” nesmie byt uvedené do prevadzky, az kym koncové strojové

zariadenie, v ktorom je zabudované, nebolo vyhlasené zhodnym s ustanoveniami smernice 2006/42/ES.

Dalej vyrobok spifia poziadavky tychto noriem:

EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010 + A15:2011
EN 60335-2-103:2003+A11:2009

\Wrobok spifia, s obmedzenim na prislusné asti, naleZitosti nasledovnych noriem:
EN 13241-1:2003+A1:2011, EN 12445:2002, EN 12453:2002, EN 12978:2003+A1:2009

Oderzo, 18. novembra 2015 Ing. Mauro Sordini
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VSEOBECNE UPOZORNENIA: BEZPECNOST - MONTAZ - POUZIVANIE (originalny navod)

POZOR Doélezité upozornenia tykajice sa bezpec¢nosti. Dodrzujte vSetky inStrukcie, pretoZze chybna montaz moéze
sposobit vazne Skody.

POZOR Délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti. Kvoli bezpeénosti osdb je dolezité dodrziavat tieto instrukcie.
Odlozte si tento navod pre pripadny servis alebo likvidaciu zariadenia v budicnosti.

* ESte pred zaciatkom montaze skontrolujte “Technické parametre vyrobku”, najma Ci je tento vyrobok vhodny na automatizovanie vasho

vjiazdu. Ak nie je vhodny, NEZACINAJTE montaz.

* \lyrobok sa nesmie pouzivat skér, ako bolo vykonané uvedenie do prevadzky, ako popisuje kapitola “Kolaudacia a uvedenie do prevadzky.”

POZOR Podrla najnovsej eurépskej legislativy musi realizacia automatického zariadenia spiiiat harmonizované normy
stanovené platnou smernicou o strojovych zariadeniach, ktoré umoziuju vyhlasit predpokladana zhodu
automatického zariadenia. S ohladom na to, vSetky operacie tykajuce sa pripojenia k elektrickej sieti,
testovania, uvedenia do prevadzky a servisu vyrobku musia byt vykonané vyhradne kvalifikovanym a
skiisenym technikom!

® Skor ako zaCnete vyrobok montovat, skontrolujte, Ci je vSetok material, ktory budete pouzivat, vo vybornom stave a vhodny na pouZzitie.

® \yrobok nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti st obmedzené, alebo
ktorym chybaju potrebné sklsenosti &i znalosti.

® Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

* Nedovolte detom hrat sa s ovladacimi zariadeniami vyrobku. Dialkové oviadade drzte daleko z ich dosahu.

POZOR Aby sa zabréanilo akémukolvek nebezpedenstvu pri neodakavanom resetovani tepelného vypinada, toto zariadenie nesmie byt
napajané prostrednictvom externého spinacieho zariadenia, ako napriklad €asovac, alebo zapojené na obvod, na ktorom je
pravidelne zapinané alebo vypinané napajanie.

* Na sieti napdjania zariadenia inStalujte vypina¢ (nie je sucastou balenia) s takou vzdialenostou otvorenia kontaktov, ktora umoZfiuje

kompletné vypnutie za podmienok uvedenych v kategérii prepatia lll.

* PocCas montaze manipulujte s automatickym zariadenim opatrne, aby neprislo k stlaeniu, narazu, padu alebo kontaktu s tekutinami
akéhokolvek druhu. Nedavajte vyrobok do blizkosti zdrojov tepla, nevystavujte ho otvorenému ohnu. Takéto zaobchadzanie ho méze
poskodit alebo spbsobit poruchy a nebezpecné situacie. Ak by sa takéto nieco stalo, ihned zastavte montaz a obratte sa na Asistencnu
sluzbu Nice.

* \lyrobca sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za Skody na majetku alebo osobach spbsobené nedodrzanim instrukcii uvedenych v navode
na montaz. V takychto pripadoch prepada aj zaruka na vady materialu.

® Hladina akustického tlaku vaZzenej emisie A je nizSia ako 70 dB(A).

* Cistenie a servis, ktory je v kompetencii pouZivatela, nesmu vykonavat deti bez dozoru.

* Pred zasahom do zariadenia (servis, Cistenie) vzdy odpojte vyrobok od siete napajania.

® Zariadenie pravidelne kontrolujte, najméa kable, pruziny a drziaky, aby ste véas odhalili pripadné zlé vyvazenie a znaky opotrebenia alebo
poskodenia. Nepouzivajte zariadenie, ak je potrebna jeho oprava alebo nastavenie, pretoze chyba montaze alebo nespravne vyvazenie
automatického zariadenia mézu spdsobit Skody.

¢ Obalovy materiél vyrobku musi byt zlikvidovany pri plnom dodrziavani predpisov platnych vo vasej krajine.

* Pripraci s oviada¢mi sa uistite, Zze osoby su drzané v dostatocnej vzdialenosti od zavory.

® Pocas vykonavania manévru sledujte automatické zariadenie a drzte osoby v dostatoCnej vzdialenosti az do ukon&enia pohybu.

* Neovladajte vyrobok, ak sa v jeho blizkosti nachadzaju osoby, ktoré vykonavaju prace na automatickom zariadeni; pred vykonanim tychto
prac vypnite elektrické napajanie.

® Ak je poSkodeny kabel napajania, tento musi byt vymeneny bud vyrobcom alebo jeho asistenénou sluzbou, v kazdom pripade podobnou
kvalifikovanou osobou, aby sa predislo akémukolvek riziku.

UPOZORNENIA TYKAJUCE SA MONTAZE

* Uisite sa, Ze ovladacie prvky sa nachadzaju dostatocne daleko od pohyblivych dielov, pri¢om vSak umoznuju priamy vyhlad na zariadenie.
Ak je pouzity selektor, inStaluje sa do miniméalnej vysky 1,5 m na zemou. Ovladacie prvky by nemali byt volne pristupné.

* Ak je otvaranie zariadenia riadené z protipoziarneho systému, uistite sa, Ze pripadné okna vacSie ako 200 mm sa zatvaraju
prostrednictvom ovladacich prvkov.

* Uisite sa, Zze pocas pohybu nembze prist k ziadnemu zakliesneniu medzi pohyblivymi a pevnymi Gastami zariadenia.

® Umiestnite trvalym spbsobom etiketu popisujucu manualny manéver do blizkosti prvku, ktory tento manéver umozriuije.

® Po namontovani pohonu sa uistite, ze mechanizmus, ochranny systém a manualny manéver funguju spravne.
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A - Zvlastne upozornenia tykajice sa eurépskych smernic vztahujacich sa na vyrobok

®* Smernica “Stavebné vyrobky”:
Zvlastne upozornenia k tomuto vyrobku v zmysle Nariadenia EP a Rady 305/2011 o stavebnych vyrobkoch:
- Kompletna montaz tohto vyrobku, tak ako je popisana v tomto navode a pre niektoré typy pouzivania (napriklad vyliCenie pouZivania
vyhradne vozidlami), mézu zaradit vyrobok do pola pdsobnosti Nariadenia 305/2011 a prisludnej harmonizovanej normy EN 13241-1.
-V odseku B “Kritéria montaze a zvlastne upozornenia tykajlce sa zakladnych poziadaviek” s uvedené vSetky kritéria montaze potrebné na
to, aby vyrobok splnil zakladné nalezitosti Nariadenia 305/2011; osoba, ktora vykonava montaz, musi skontrolovat a uistit sa, Zze v3etky tieto
kritéria boli prisne dodrzané.
- Zakladné nalezitosti by nemuseli byt garantované, ak je cestna zavora namontovana a pouzivané bez dodrzania jedného alebo viacerych z
tychto kritérii. Je zakazané pouzivanie vyrobku za takychto podmienok, az pokym osoba vykonavajuca montaz
neskontroluje sulad s nalezitostami smernice; v takomto pripade Stitok “ES13241-1.4870” nalepeny na vyrobku, musi byt okamZite
odstraneny a nesmie byt pouzité “Vyhlasenie o zhode ES” v prilohe | tohto navodu. Nasledne sa osoba, torda vykonava montaz, stava
vyrobcom “automatickej zavory” a musi dodrZat naleZitosti Nariadenia 305/2011 a prislusnej harmonizovanej normy EN 13241-1. V takomto
pripade musi byt cestna zavora povazovana za “CiastoCne skompletizované strojové zariadenie” a méze sa pouzit (na zaloZenie do fascikla
technickej dokumentacie), “Vyhlasenie o zhode” v prilohe |l

Smernica “Strojové zariadenia”:

-V odseku B “Kritéria montéaze a zvlastne upozornenia tykajlce sa zakladnych poziadaviek” s uvedené vSetky kritéria montaze potrebné na
to, aby vyrobok splnil zakladné nalezitosti Smernice 2006/42/ES o strojovych zariadeniach (ex 98/37/ES). Osoba, ktora vykonava montaz,
musi skontrolovat a uistit sa, Ze vSetky tieto kritéria boli prisne dodrzané.

- Zakladné nalezitosti by nemuseli byt garantované, ak je cestna zavora namontovana a pouzivana bez dodrzania jedného alebo viacerych z
tychto kritéri. Je zakazané pouzivanie vyrobku za takychto podmienok, az pokym osoba vykonavajuca montaz
neskontroluje sulad s naleZitostami smernice; v takomto pripade nesmie byt pouZité “Vyhlasenie o zhode ES” v prilohe | tohto
navodu. Nasledne sa osoba, ktora vykonava montaz, stava vyrobcom “automatickej zavory” a musi dodrzat nalezitosti Smernice 2006/42/
ES o strojovych zariadeniach. Vyrobca musi vykonat analyzu rizik, ktora zahfra aj zoznam zakladnych nalezitosti tykajlcich sa bezpecnosti,
uvedenych v “prilohe | Smernice o strojovych zariadeniach”, s uvedenim prisluSnych prijatych rieSeni. Pripominame, ze analyza rizik je jednym
z dokladov, ktoré tvoria “technickd dokumentaciu” automatického zariadenia. Tato musi byt vyplnena profesionalnym technikom a méze byt
pouzité “Vyhlasenie o zhode” v prilohe Il, za ktorého vyplnenie nesie zodpovednost osoba, ktora vykonala montaz zavory.

Zvlastne upozornenia o vhodnosti pouzitia tohto vyrobku v stvislosti so Smernicou 2006/42/CE o strojovych zariadeniach;
berte do uvahy v pripade, ked’ sa instalujaci stava vyrobcom.
Cestna zavora prichadza na trh ako “Ciastocne skompletizované strojoveé zariadenie”, je teda urCena na zabudovanie do nejakého stroja alebo
na kompletizaciu s dalsimi zariadeniami za U&elom skonStruovania “strojového zariadenia” v zmysle Smernice 2006/42/ES len v kombinacii s
dalsimi dielmi a spdsobom popisanym v tomto navode na montaz. Ako vyplyva zo smernice 2006/42/ES, upozorfiujeme, Ze nie je dovolené
uvedenie tohto vyrobku do prevadzky, pokym ho konstruktér strojového zariadenia, do ktorého je tento vyrobok zabudovany, neoznadil a
nevyhlasil zhodnym so Smernicou 2006/42/ES.
* Smernica “Nizke napitie”:
Zvlastne upozornenia o vhodnosti pouzitia tohto vyrobku v suvislosti so Smernicou o nizkom napati.
Tento vyrobok spifia néleZitosti Smernice pre elektrické zariadenia uréené na pouzivanie v rdmci urgitych limitov napatia, pokial je pouZity v
konfiguracii uvedenej v tomto navode na montéaz a v komibnacii s prislusenstvom uvedenym v kataldégu vyrobkov Nice S.p.a.
Zakladné nalezitosti by nemuseli byt garantované, ak je vyrobok pouzivany v inej konfiguracii alebo s inymi nepredpokladanymi vyrobkami.
Je zakazané pouzivanie vyrobku za tychto podmienok, pokym osoba, ktora vykonala montaz, neskontroluje sulad s nalezitostami smernice.
* Smernica “Elektromagneticka kompatibilita”:
2Zvlastne upozornenia o vhodnosti pouzitia tohto vyrobku v suvislosti so Smernicou o elektromagnetickej kompatibilite.
Tento vyrobok bol vystaveny skiSkam tykajucim sa elektromagnetickej kompatibility v najkritickejSich situaciach pouzivania, v konfiguraciach
uvedenych v tomto navode na montaz a v komibnacii s prislusenstvom uvedenym v katalégu vyrobkov Nice S.p.a.
Elektromagneticka kompatibilita by nemusela byt garantovana, ak je vyrobok pouzivany v inej konfiguracii alebo s inymi nepredpokladanymi
vyrobkami. Je zakdzané pouZivanie vyrobku za tychto podmienok, pokym osoba, ktora vykonala montaz, neskontroluje sulad s nalezitostami
smernice.

B - Kritéria montaze a zvlastne upozornenia tykajuce sa zakladnych poziadaviek

Tento vyrobok, ak je spravne namontovany, spifia zakladné néleZitosti ulozené Nariadenim 305/2011 a poZiadavky harmonizovanej normy EN
13241-1, ako je uvedené v Tabulke A, a eurdpskej Smernice 2006/42/ES o strojovych zariadeniach.

Pozor! — Ak je cestna zavora pouzivana vyhradne na prejazd vozidiel, je mimo pola pdsobnosti normy EN 13241-1. V takom pripade nemusi
byt povinné dodrziavanie niektorych nalezitosti uvedenych v Tabulke A. Prejazd mbze byt povazovany za “vyhradeny pre vozidla”, ked je pre
iné typy (napriklad chodcov) vydany zakaz, napriklad s pouzitim vhodnej signalizacie, a ak su pozadované iné typy, existuje pre ne primerany
priestor v bezprostrednej blizkosti.

TABULKA A - Zikladné nalezitosti pre oznaéenie CE (podla prospektu ZA.1 normy EN 1

Zakladné parametre Ustanovenie v norme | Vysledok
Vodotesnost 442 NPD*
Unik nebezpe&nych latok 429 Zhodny
Odolnost proti zatazeniu vetrom 443 Zhodny
Sucinitel prechodu tepla 4.4.5 NPD*
PrievzduSnost 4.4.6 NPD*
Bezpecnost otvorov 4.2.8 Zhodny
Geometria zasklievacich/sklenenych sucasti 425 NPD*
Mechanické odolnost a stabilita 423 Zhodny
Ovladacie sily 4.3.3 Zhodny
Trvanlivost funkénych charakteristik 4.4.7 NPD*
*NPD = Parameter neurceny, ked vyrobok neponuka tento parameter, napriklad “Prievzdusnost”, alebo ked sa pozZiadavka nepouziva,
napriklad “Geometria zasklievacich/sklenenych sucasti”.
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¢ Unik nebezpeénych latok:

Vyrobok neobsahuje a/alebo nevyluCuje nebezpedné latky podia normy EN 13241-1, ustanovenie 4.2.9 a podla zoznamu latok uvedeného na
internetovej stranke Eurépskej Unie.

Zvlastne upozornenie na zarucenie dodrzania poziadavky:

- Je neodmyslitelné, aby aj iné materidly pouzité v systéme, napriklad elektrické kable, spifiali tito poziadavku.

¢ Odolnost proti zatazeniu vetrom

V Tabulke B je uvedena odolnost dodaného ramena voci réznemu tlaku vetra. Skusky boli vykonané s ramenom vybavenym protinarazovym
profilom; dalsie doplnky by mohli zvac¢sit vystaveny povrch, a teda zniZit odolnost voci zatazeniu vetrom.

TABULKA B

Typ: WIDE S WIDE M WIDE L
Trieda
s XBA19 4 4 - _
s XBA15 - - 3 -
s XBA14 + XBA15 - - - 2
Tlak vetra [Pa] > 1000 > 1000 > 700 > 450
Max. rychlost vetra [km/h] 151 151 126 101
Pomenovanie Orkan Orkan Silna vichrica Mohutna vichrica

¢ Bezpecnost otvorov

Vyrobok nespdsobuje nekontrolovany pohyb alebo padnutie ramena v pripade poruchy jediného komponentu systému zavesenia alebo

vyvazenia (pruziny).

Zvlastne upozornenia na zaruc¢enie dodrZania pozZiadaviek:

- Pogas montaze prisne dodrZiavajte vSetky pokyny uvedené v kapitolach 3 - Montaz a 6 - Kolaudacia a uvedenie do prevadzky.

- Uistite sa, Ze bude zostaveny servisny plan, v ktorom musia byt pokyny uvedené v kapitole “Servisny plan” (oddelitelna priloha na konci navodu)

prisne dodrzané.

¢ Mechanicka odolnost a stabilita

Vyrobok je navrhnuty a zostrojeny tak, aby ho pri normalnom pouZivani pouzita sila, narazy a podstupena namaha neposkodili, ani neohrozili

jeho mechanicky vykon.

Upozornenie: precitajte si Specifikaciu poZiadavky “Bezpecnost otvorov pre dvere/brany s vertikalnym pohybom”.

¢ Ovladacie sily

Sila, vynakladana ramenom pocas fungovania, v pomere k rizikém stlaCenia a narazu, je chranena prostrednictvom jednej z tychto troch metdd:

1 Pre fungovanie v rezime “osoba pritomna”: ako je uvedené v norme EN 12453, bod 5.1.1.4. V tomto pripade musi byt ovladacie
tlacidlo umiestnené v dohlade automatického zariadenia a ak je na mieste pristupnom verejnosti, ludia nesmu mat pristup k oviadaniu, ¢o
mdze byt napriklad klucovy prepinac.

2 Pre fungovanie v “poloautomatickom” rezime: prostrednictvom obmedzenia sily, ako je uvedené v norme EN 12453, body 5.1.1.5 a
5.1.3.

3 Pre fungovanie v “automatickom” rezime: prostrednictvom obmedzenia sily, ako je uvedené v norme EN 12453, body 5.1.1.5 a
5.1.8; v tomto pripade musi byt povinne namontovany aspon jeden par fotobuniek, ako vidno na obr. 2.

Zvlastne upozornenie na zaruc¢enie dodrzania poziadavky: precitajte si Specifikaciu poziadavky “Bezpecnost otvorov pre brany s

vertikalnym pohybom”.
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4 PoPIS VYROBKU A UCEL POUZITIA

WIDE je elektromechanicka cestna zavora na rezidenéné, verejné a priemyselné pouzitie: ovlada otvorenie a zatvorenie prejazdu so Sirkou od
3 do 7 metrov na zaklade vybraného modelu (S - M - L).

A POZOR! - Akékolvek iné pouzitie, odliSné od tu popisaného a v podmienkach prostredia inych, ako si uvedené v tomto
navode, sa poklada za nevhodné a zakazané!

WIDE funguje vdaka elektrickej energii a, v pripade vypadku elektrického pradu, je moZzné pouzivat ju manuédlne, a to po vykonani
odblokovania. Ma pripravu pre pouzitie nidzovej batérie (mod. PS324 - volitelné prislusenstvo), ktora zaru€uje vykonanie niekolkych manévrov
pocas prvych hodin vypadku pradu.

PRISLUSENSTVO, KTORE MOZNO NAMONTOVAT
~ Otocéna Zalamovaci ~ . Mobilna
Rameno Guma Svetla spojka kib Zabradlie opora
3m M XBA13 M XBA4 M WIA10 - M 1 ks-WA13 (WA12)
WIDE S QB’;L 9 M XBA13 |M XBA4 |F WIAID |- (WA13) (WA12)
WIDE M QB’X 9 M XBAI3 | XBA4 | WIAI0 |M WIAI1 |F 2ks-WAI3 |M (WA12)
3+3m M XBAI3 |M XBA6 |- - M 2ks-WAI3 |F (WA12)
XBA15 + XBA9 + XBA15
3+4m
WIDE L XBA15 + XBAQ + XBA14 M XBA13 M XBA18 |- - - -
5m
XBAS M XBA13 M XBAB - - M 2ks-WA13 M (WA12)
Zoznam dostupného prislusenstva:
XBA19 - Hlinikové rameno s bielym naterom, dl. 4000 mm WA12 - Mobina opora
XBA5 - Hiinikové rameno s bielym naterom, dl. 5150 mm WA13 - Zdbradlie
XBA14 - Hiinikové rameno s bielym naterom, dl. 4150 mm WIAT0 - Otocna spojka
XBA15 - Hiintkové rameno s bielym naterom, dl. 3150 mm WIAT1 - Zalamovaci kib
XBA4 - Svetla pre rameno WIDE S / WIDE M PS324 - Nudzova bateria
XBA6 - Svetld pre rameno WIDE L WA10 - - Odrazove samolepky
XBA18 - Svetla pre rameno WIDE L XBA13. - Sada protinarazovej gumy

XBA9 - Univerzélna spojka
SIA1 - Z&kladové platfia WIDE S / WIDE M
SIA2 - Z&kladova platria WIDE L

® OBMEDZENIE POUZITIA

Skontrolujte, Ci su vSetky hodnoty uvedené v kapitole 12 - Technické parametre vyrobku a odhadovana Zivotnost (paragraf 2.1) kompatibilné s
predpokladanym pouzivanim.

2.1 - Zivotnost vyrobku

Zivotnost je priemema ekonomicka trvacnost vyrobku; jej hodnota je silne ovplyvnend intexom zataZe manévrov. Pre odhad Zivotnosti
postupujte podla nasledovného popisu:

01. | Spocitajte hodnoty poloziek uvedenych INDEX ZATAZE

v Tabulke 1 na zéklade vybraného modelu TABULKA 1

zavory: WIDE S | WIDEM | WIDE L
Kibové rameno / 15% /
Pritomnost prachu alebo piesku 10% 10% 10%
Pritomnost soli 10% 10% 10%
Zabradlie 5% 5% 5%
Mobilna opora / 15% 15%
Teplota prostredia vyssia ako 40°C 5% 5% 5%
a nizSia ako 0°C
PreruSenie manévru z Foto 10% 15% 15%
Prerusenie manévru zo Stop 10% 15% 15%
Nastavenie rychlosti (trimer FL) 10% 10% 15%
vysSie ako 50%
Nastavenie sily (trimer |) 5% 10% 10%
vySSie ako 50%
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02. | Vo vedlajSom grafe postupuijte nasledovne:

500.000—

a - z prave najdenej hodnoty vedte vertikalnu —

priamku do bodu, v ktorom pretne krivku; 3 400.000—
1

b - z tohto bodu vedte horizontalnu priamku % 1

smerom k Ciare “Cykly manérov”. £ 300.000—

E -

Najdena hodnota predstavuje odhadovanu E 200000

Zivotnost vasho vyrobku. 5' ]

100.000 —

Tttt rtrt ottt

0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Index zataze (%)

MONTAZ

A Doélezité! Skor ako zaénete montovat vyrobok, skontrolujte kapitolu 'UPOZORNENIA' (na zac¢iatku navodu) a kapitolu 12
(technické parametre).

Obr. 1 predstavuje obsah balenia (na zéaklade zakUpeného modelu): skontrolujte materidl.

a - Skrina zavory WIDE (S-M-L) f - Zaslepka ramena + 2 kryty protinarazovej gumy
b - Krabicky fotobuniek do skrine zavory (su v krabici s drobnym materialom)
¢ - Krabica s drobnym materialom g - Drziak ramena
d - Kotvy h - Zakladova platria
e - KIU¢ pre manuéine odblokovanie/zablokovanie i - Spojka ramena (len WIDE L)
e )
0 WIDE S
®

Q

\_ J

Obr. 2 znazornuje polohu réznych komponentov v typickom systéme s prisluSenstvom Nice:

a - Zavora WIDE (S-M-L) + rameno
b - Fotobunky

c - Stlpiky pre fotobunky

d - KluCovy selektor

e - Majak
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Pred zaciatkom montaze skontrolujte montazne kéty (obr. 3):

e A
e WIDE S WIDE M WIDE L
338 mm
286 mm 314 mm ‘
3 B ‘ 5 |
5 el | ) & i | ) @
IS IS IS
£ £ €9 £ ]
o o o
) 8 o S o 3
178 280 205 320 205 420
mm mm mm mm mm mm
\_ _J

Pri montazi zavory postupuijte podlia nasledovnych inStrukcit:

01. | UrGite miesta, na ktorych budu
montované  jednotlivé  komponenty
zariadenia (priklad na obr. 2):

- ak zaklady eSte neexistuju, zacnite od
kroku 02;
- ak uz zaklady existuju, zacnite od
kroku 06.

02. | Vykopte zékladovlu jamu s rozmermi
min. 0 5 cm Vva&simi ako zakladova
platha a hlbokd min. 70 cm a osadte
trubky pre elekirické kable: pre typ
kablov vid Tabulku 3 (kapitola 4).
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03. | Pripevnite 4 kotvy k zakladovej platni;
jedna matica hore a jedna dole.

A Spodna matica musi byt zatia-
hnuta az na koniec zavitu.

04. | Do jamy nalejte betdn pre upevnenie
zékladovej platne.

A Skor ako beton stvrdne, skon-

trolujte ¢i je zakladova platna v
dokonalej vodovahe.

05. | Pockajte na  wytvrdnutie  betdnu
(obyc&ajne aspori dva tyzdne), a potom
dajte dole 4 horné matice z kotiev.

06. | Upevnenie skrine zavory

a/b - Vyberte skrutky a zloZte dole kryt.
c/d - Vytiahnite dvere skrine.

Ny

/[
ANV

e/f - Postavte skrifiu a naznacte si upeviovacie body ovalnych otvorov.
g - Prevrtajte tieto body na upevriovacom povrchu.
h - Zalozte 4 expanzné kotvy (nie su sucastou balenia).

i - Upevnite skrinu a zablokujte ju vhodnymi maticami a podlozkami (nie su sucastou balenia).
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07. LWESEVERIERA S {VEY:1 (S, H

Ak vyhovuje RAMENO SMERUJUCE DOLAVA so skrifiou umiestnenou napravo (nastavenie z vwroby), prejdite rovno ku
kroku 08, t.j. k nastaveniu vyvazovacej pruziny (= z vyroby je ukotvena v dierach, ktoré nie su definitivne).

[]
I

WIDE M ) WIDE L

[
b

WIDE S

WIDE S WIDE M WIDE L

o3}
m

Slovensky — 9



(I3 Nastavenie vyvazovacej pruziny na zaklade zaklUpeného modelu:

A Z vyroby je vyvazovacia pruzina ukotvena v dierach, ktoré nie s definitivne.
Zahaknite vyvazovaciu pruzinu do jednej z dier, ktoré sa nachadzaju na druhom ramene vyvazovacej paky (na zaklade zaklupeného
modelu) WIDE.

WIDE S /\
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WIDE L
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08. | Montaz ramena a prislusenstva:

a - VloZte 2 koliky do prislusnych vyrezov (na hriadeli motora).

b - Nasadte na hriadel motora drziak v polohe “vertikalne rameno” a upevnite ho prisluSnymi skrutkami a otvorenymi podlozkami
grower, ktoré silno zatiahnite.

¢ - Nasadte kryt ramena a provizérne ho upevnite 6 dodanymi skrutkami.

09. ECYETEINE

a - Poskladajte dve spojky ramena.
b - Zasunte ich do volného konca ramena (ak treba, pouzite gumené kladivo) a prejdite ku kroku '10".

Kompletizacia

A POZOR - U ramien zlozenych z 2 kusov je povinné upevnit krat$i kus ramena na hlinikovy drziak.

LEN u WIDE L zac¢nite s kompletizaciou od tohto bodu:

a - Zasunte univerzalnu spojku do volnych koncov dvoch ramien. Dolezité: davajte pozor, aby bola spojka spravne otogena, pretoze
hlavy skrutiek musia byt na rovnakej strane ako diery pritomné na ramenach.

b - Rovnakou mierou uvolnite 3 skrutky, aby sa spojka vo vnutri ramien roztiahla, a prejdite k bodu '10".

o
N A\

>
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10.

a - Mierne naolejujte hlinikovu drahu po oboch stranach.
b - Do drazky vioZte prvy kus protinarazovej gumy a zasurite ju aZz na koniec ramena: tlto operaciu vykonajte na oboch stranach.

c - VloZte spojku protinarazovej gumy a
kroky opakujte s dalSimi  kusmi.
Poznamka - protinarazova guma moéze
wytfi€at na konci hlinikového profilu
problizne o 1 cm.

d - Viozte zaslepku ramena a zablokujte
ju pomocou 2 dodanych skrutiek.

e - Vlozte a zaistite dve zatky prekryva-
juce protinarazovd gumu.

f - Kompletné rameno zasurite dovnutra
drziaka az na doraz, potom silno
zatiahnite 6 skrutiek drziaka.
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11. | Ak je planované nejaké prisluSenstvo pre rameno, je potrebné inStalovat ho teraz: postupuijte podfa prislusnych navodov na montéz a
podla instrukcii v kapitole 8 (HIbkovo) tohto navodu.

12. | Nastavte mechanické dorazy koncovych spinacov. »

<

i)
&

©

=
o
IW~

13. | VWykonajte vyvaZenie ramena na zaklade zakUpeného modelu:

A DOLEZITE - Verzie WIDE L:
WIDE L s ramenom dl. 5 m = potreba 1 vyvaZzovacej pruziny umiestnenej/ukotvenej tak, aby zaru€ovala vyvazenie na 45°
WIDE L s ramenom dlI. 6/7 m = potreba 2 vyvazovacich pruzin umiestnenych/ukotvenych tak, aby zaru€ovali vyvazenie na 45°

a - Manudlne odblokuijte motor. e 0

b - Rameno nastavte priblizne do polo-
vice drahy (45°): ak rameno zostane
nepohnute stat, vyvazenie je spravne @

(mierna nerovnovaha je povolend). f,/’o i
i
POZOR - Rameno sa nikdy nesmie ﬁ)
hybat tazko. @ @ = ) XA |
’ WIDEM ‘ ’ WID

A Ak rameno nezostane nehybné, 1 = ked rameno stupa
postupujte nasledovne: 2 = ked rameno klesa

Slovensky — 14



14. | Zablokujte motor (na zaklade
vybraného modelu). WIDE S

15. | Ak su planovane dalsie zariadenia (prislusenstvo) v systéme zavory, je potrebné instalovat ho teraz: postupujte podia prislusnych
navodov na montaz a podla instrukcii v kapitole 8 (Hlbkovo) tohto navodu.

4 ELEKTRICKE ZAPOJENIA

A POZOR! - Pogas vykonavania vSetkych elektrickych zapojeni musi byt vypnuté napajanie zariadenia. Chybné zapojenia
mozu sposobit Skody na zariadeni a na osobach.

Na obr. 4 vidiet elektrické zapojenia v typickom systéme; obr. 5 zndzorfiuje schému elektrickych zapojeni na riadiacej jednotke.

4.1 - Typ elektrickych kablov: obr. 4

Al d D ele aDIC0 0 ODr. 4

Zapojenie Typ kablu Maximalna dizka
A NAPAJANIE 3x1,5mm? 30m*
B MAJAK S ANTENOU 1 kébel: 2 x 1,5 mm? 10m
Cc 1 tieneny kabel typu RG58 10 m (odporucana < 5 m)
D FOTOBUNKY 1 kébel: 2 x 0,25 mm2 (TX) 30m
1 kabel: 4 x 0,25 mm? (RX) 30m
E-F | KLUCOVY SELEKTOR 2 kéble: 2 x 0,5 mm2 ** 20m
* Ak je kébel napégjania dhsi ako 30 m, vyZaduje sa kébel s va¢$im prierezom, napriklad 3 x 2,5 mm? a je potrebné bezpecnostné
uzemnenie v blizkosti automatického zariadenia.
** Dva kédble 2 x 0,5 mm?2 mozu byt nahradené jedinym kéblom 4 x 0,5 mm?2.
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4.2 - Zapojenie elektrickych kablov: obr. 5

Tabulka 4 - Popis elektrickych zapojeni (vid obr. 5)

Svorky | Funkcia Popis

3-4 Majak Vystup pre zapojenie majaka; pocas vykonavania manévru vydava zablesky v intervaloch: 0,5 s svieti a
0,5 s zhasnuty

5-6 Prislusenstvo Vystup 24 Vce (-30% + 50%) pre napéjanie prislusenstva, max. 200 mA

7-8 Osvetlenie Aktivuje sa na zaCiatku manévru a zhasne 60 s po ukonéeni manévru

7-9 Kontrolka otvorenej | Zhasnuta, ked je rameno zatvorené, rozsvietend, ked je manéver zastaveny a rameno je v hociktorej

zavory S.C.A. polohe; pomaly blika pocas otvaracieho manévru a rychlo blika pocas zatvarania

7-10 Stop Vstup typu normalne zatvoreny (NC) pre zariadenia, ktoré oviadaju blokovanie alebo okamzité zastavenie
prebiehajuceho manévru

7-11 Foto Vstup typu normélne zatvoreny (NC) pre bezpecnostné zariadenia, ktoré, ak zasiahnu pocas zatvaracieho
manévru, vyvolaju inverziu pohybu alebo zastavenie

7-12 Foto 2 Vstup typu normalne zatvoreny (NC) pre bezpecnostné zariadenia, ktoré, ak zasiahnu pocas otvaracieho
manévru, vyvolaju inverziu pohybu alebo zastavenie

7-13 Krok-za-krokom Vstup typu normalne otvoreny (NO) pre ovladacie zariadenia, ktorych zésah vyvola otvaraci alebo
zatvaraci manéver v sekvencii: Otvor - Stop - Zatvor - Stop

7-14 Otvor Vstup typu normalne otvoreny (NO) pre ovladacie zariadenia, ktorych zésah vyvola otvaraci manéver v
sekvencii: Otvor - Stop - Otvor - Stop

7-15 Zatvor Vstup typu normalne otvoreny (NO) pre ovladacie zariadenia, ktorych zasah vyvola zatvaraci manéver v
sekvencii: Zatvor - Stop - Zatvor - Stop

43-44 Anténa Vstup pre anténu radiového prijjimaca; anténa moze byt zabudovana v majaku alebo externa

Poznamka 1: ako alternativu k svorke 7 (spolo¢né pre vSetky vstupy a vystupy) je mozné pouzit svorku 6.

Poznamka 2:

® Vstupy kontaktov typu NC (normélne zatvorené) - ak su nepouzité, musia sa premostit so svorkou 6 alebo 7.

* \/stupy kontaktov typu No (normalne otvorené) - ak su nepouzité, musia sa nechat volné.

¢ Kontakty zariadeni zapojenych na riadiacu jednotku musia byt vyhradne mechanické a bezpotencidlové; nie su dovolené zapojenia so

zariadeniami s kontaktmi open collector typu “PNP” alebo “NPN”.

. - Transformator napajania Zapojenie na sekundarne vinutie transformatora

DalSie , -

zapojenia - Motor Vystup pre zapojenie motora

pritomné na - Koncovy spinac Vstup pre zapojenie koncovych spinacov pri otvoreni a zatvoreni

jr:f:szé - Radio (pre prislusenstvo) Zasuvka pre radiové prijimace s konektorom SM (OXI, atd.)

- Batéria (pre prislusenstvo) Zasuvka pre batériu PS324
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kablov.

01. | a - Zveste krabicu riadiacej jednotky z jej
miesta.
b - Krabicu otvorte.

02. | ¢ - Prevrtajte body urCené na prechod

d - PrevieCte kédble planovanych alebo
uz pritomnych zariadeni cez pripravené
diery (kabel nechajte dihsi o 20/30 cm):
zapojenia na svorky vidno na obr. 5.
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03. | e - Zapojte kabel napdjania z elektrickej
siete.

A POZOR! - Pred zatvorenim krytu vykonajte Zelané programovanie - kapitola 7.

04. | f - Zatvorte kryt s pouzitim prislusnej
skrutky.

g - Zaveste krabicu riadiacej jednotky
na jej miesto.

5 SPUSTENIE ZARIADENIA A KONTROLA ZAPOJENI

5.1 - Zapnutie automatického zariadenia do elektrickej siete

POZOR! - Zapojenie automatického zariadenia do elektrickej siete musi vykonat kvalifikovany a skiseny pracovnik, pri
plnom dodrziavani zakonov, noriem a smernic platnych vo vasej krajine.

Postupuijte nasledovne:

01. | a - Manualne odblokujte motor, na zaklade zakupeného modelu.
b - Rameno dajte priblizne do polovice jeho drahy (45°).
¢ - Manualne zablokujte motor.

o WIDE S @ O
O b

’:”0
Ve

D

g
#

}
4

i
o

=

\
WIDE M || WIDE L

H

02. | d - Zapnite elektrické napajanie zo siete do automatického zariadenia.

e - Skontrolujte, Ci led OK za&ne blikat v pravidelnych intervaloch cca 1 zablesk za sekundu.

f - Skontrolujte, Ci svietia led vstupov s kontaktmi typu NC (vSetky bezpecnostné prvky aktivne) a €i suU zhasnuté led vstupov s
kontaktmi typu NO (nie je pritomny ziaden prikaz).

(o o o

12345678910 LED NO .
ON O N
NI

.
N

S =7 .
> A -0-
%5 / LED OK LED NG So%
| \ o
LED FGA -—o~
LEDFCC o

coooo
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Ak sa toto vSetko nestane, ihned vypnite elektrické napajanie a skontrolujte s najvaéSou pozornostou zapojenia a
funkénost zariadeni.

03.

A

Skontrolujte, ¢i stihlasi smer manévru a led FCC a FCA (koncové spinaée)
g - Manualne odblokujte zavoru;

h - Manuélne dajte rameno do polohy maximalneho zatvorenia a skontroluijte, i je led FCC zhasnutéa a led FCA rozsvietena.
i - Dajte rameno do polohy maximalneho otvorenia a skontrolujte, ¢ije led FCA zhasnuta a led FCC rozsvietena.
I - Dajte rameno na 45° a zavoru manualne zablokuijte.

(&>

LED FCA -0~ [o] ON
LEDFCC o [o|OFF

(&>

LEDFCA o OFF
LED FCC -0~ [o|ON

LED FCA —o%
LED FCC ~o%

E ON
ON

Poznamka - pre najlepsie vyuzitie funkcie spomalenia je potrebné, aby koncovy spina¢ zasiahol priblizne 20° pred
bodom mechanického zastavenia; ak treba, nastavte vaéky do Zzelaného bodu.

Ak sa toto nestane, je potrebné
m - vypnut elektrické napajanie automatického zariadenia;

n - otocit o 180° konektor koncovych spinacov (LIMIT SWITCH - obr. 5) nachadzajlci sa na riadiacej jednotke;
o - zapnut elektrické napéjanie automatického zariadenia.

(]
ON

JF LEDFCA o )
7 LEDFCC o &5
= \\‘3;

P
E o
v~

04.

Skontrolujte, ¢i smer manévru zodpoveda poslanému prikazu:
p - Nastavte vSetky dip-svic¢e na ‘OFF’, aby ste boli v reZime ‘osoba pritomna’.

q - S ramenom na 45° dajte kratky impulz na jedno zo zariadeni zapojenych na vstup ‘OTVOR’ (T1 - obr. 5) a skontrolujte, Ci sa rameno
hybe v smere otvarania.

12345678910

[TTITITTTT P
Pk
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r - Vypnite elektrické napéjanie automatického zariadenia.
s - OtoCte 0 180° konektor motora (MOTOR - obr. 5).
t - Zapnite elektrické napajanie automatického zariadenia.

@D

OFF

5]
>
#I‘

9]

A Ak sa rameno hybe v smere zatvarania, postupujte nasledovne:

© KOLAUDACIA A UVEDENIE DO PREVADZKY

Toto su najddlezitejSie fazy v realizacii automatického zariadenia pre zarucenie jeho maximalnej bezpecnosti.
Musia byt vykonané kvalifikovanym a skusenym pracovnikom, ktory rozhodne, ktoré skisky su potrebné a skontroluje rieSenia prijaté v
sUvislosti s pritomnymi rizikami a ¢i boli dodrzané podmienky vyplyvajlce zo zakonov, noriem a nariadeni: najma vsetky nalezitosti noriem EN

13241-1, EN 12445 a EN 12453.

Doplnkové zariadenia musia byt podrobené Specialnej kolaudéacii jednak kvdli ich funkénosti, jednak kvoli spravnemu fungovaniu s WIDE: u

kazdého zariadenia postupuijte podla prislusného navodu.

6.1 - Kolaudacia

Kolaudacia méze byt pouZité aj na pravidelnd kontrolu zariadeni, z ktorych sa automaticky systém sklada. Kazdy jeden komponent (citlivé
hrany, fotobunky, nudzovy stop atd.) si vyZaduje Specidlnu fazu kolaudacie; pre tieto zariadenia vykonajte procedury uvedené v prislusnych

navodoch.
Kolaudaciu vykonajte nasledovne:

01.

Skontrolujte, Ci bolo dodrzané vsetko, €o je uvedené v kapitole 1 - upozornenia.

02.

Skontrolujte spravne vyvazenie ramena: kapitola 3 - montaz (krok 13).

03.

Skontrolujte spravne fungovanie manualneho odblokovania a zablokovania na zaklade zaklpeného modelu:

WIDE S

WIDE L

WIDE S

04.

S pouzitim kltuGového selektora alebo ovladacieho tlacidla vyskuSajte zatvorenie, otvorenie a zastavenie zavory a uistite sa, ze pohyb
zodpoveda ocakavanému: odporuca sa vykonat niekolko skusok, aby bolo mozné zhodnotit pohyb ramena a odhalit pripadné vady

montaze alebo nastavenia, ¢i pritomnost bodov nadmerného trenia.

05.

Skontrolujte spravne fungovanie kazdého bezpecnostného zariadenia pritomného v systéme (fotobunky, citlivé hrany atd): ked
niektoré zariadenie zasiahne, led ‘OK’ na riadiacej jednotke dvakrat rychlo blikne na potvrdenie, Ze rozoznala pripad.

06.

Skontrolujte fungovanie fotobuniek a pripadné ruSenie s inymi
zariadeniami: potrebujete jeden alebo dva hranoly z tvrdého
materialu (napriklad drevené) s rozmermi 70 x 30 x 20 cm. Kazdy
hranol musi mat tri strany (kazdu pre jeden rozmer) z reflexného
materialu (napr. zrkadlo, leskly biely nater) a tri strany matné (napr.
natreté matnouciernou farbou).

Na preskusanie fotobuniek umiestnenych vo vyske 50 cm nad
zemou postavte hranol na zem, pre fotobunky vo vyske 1 m nad
zemou hranol podvihnite do vysky 50 cm.

V pripade skusky jedného paru fotobuniek musi byt skuSobné
teleso umiestnené presne pod stredom ramena a strany 20 cm
otoCené smerom k fotobunkam. Teleso v tejto polohe posuvaijte
po celej dizke ramena.
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V pripade skusky dvoch parov fotobuniek sa skiska musi
vykonat najprv jednotlivo pre kazdy péar fotobuniek s pouzitim
jedného skuSobného telesa, a potom sa skuska zopakuje s
dvomi skuSobnymi telesami. Kazdé teleso sa umiestni povedla
stredu ramena do vzdialenosti 15 cm, a potom sa posivaju po
celej dizke ramena.

Pogas tychto previerok musi byt skusobné teleso rozoznané
fotobunkami, nech sa nachadza v ktorejkolvek polohe po celgj
dizke ramena.

07.

a - Skontrolujte, i sa fotobunky nerusia s dalSimi zariadeniami:

- preruste optickd os, ktora spaja par fotobuniek, pomocou
valCeka (& 5 cm, dizka 30 cm);

- prejdite valéekom najprv blizko fotobunky TX, potom blizko RX
a nakoniec v strede medzi dvomi fotobunkami.

b - Skontrolujte, ¢i zariadenie zasiahne vo vSetkych pripadoch,
teda Ci prejde z aktivneho stavu do stavu alarmu a naopak.

¢ - Skontrolujte, Ci na riadiacej jednotke vyvola o&akavanu
reakciu (napriklad inverziu pohybu pri zatvaracom manévri).

08.

Kontrola zabezpedenia proti riziku zdvihnutia: u automatickych zariadeni s vertikalnym pohybom je potrebné skontrolovat, Ze
neexistuje riziko zdvihnutia. Previerku vykonajte nasledovne:

- v polovici dizky ramena zaveste zavazie 20 kg (napriklad vrece $trku);

- aktivujte ovladaci manéver a kontrolujte, Ze pocas tohto manévru rameno nepresiahne vysku 50 cm od svojej zatvorenej polohy. Ak
sa rameno dostane do vacsej vysky, je potrebné znizit silu prace pomocou trimra FL (kapitola 7.1).

09.

Ak sU nebezpelné situacie, vyvolané pohybom ramena, chranené prostrednictvom obmedzenia narazove;j sily (krok 08), je potrebné
vykonat meranie sily v zmysle normy EN 12445 a pripadne, ak sa ovladanie 'sily motora' pouziva ako pomocny systém na znizenie
narazovej sily, skusajte a najdite také nastavenie, ktoré ponuka najlepsie vysledky.

10.

Kontrola funk&nosti systému manualneho odblokovania:

a - Dajte rameno do zatvorenej polohy a vykonajte manualne odblokovanie motora, pri¢om kontrolujte, Ci to ide lahko.

b - Skontrolujte, ¢i manualna sila, potrebna na otvorenie ramena, nie je vySSia ako 200 N (cca 20 kg); sila sa meria kolmo na rameno
a1 m od osi rotacie.

¢ - Uistite sa, Ze kIU¢ pre manuélne odblokovanie je dostupny v blizkosti automatického zariadenia.

11.

Kontrola systému vypnutia napajania:

a - Aktivujte vypinaC napéjania a odpojte pripadné nddzové batérie, ak su pritomné.

b - Skontrolujte, Ci st vSetky led na riadiacej jednotke zhasnuté, a &i po vyslani prikazu zostane rameno nepohnute stéat.

¢ - Skontrolujte funk&nost systému manuélneho zablokovania, aby sa predislo nahodnému alebo nepovolenému zapnutiu napajania.

6.2 - Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky mdze nastat az vtedy, ked boli UspesSne vykonané vSetky fazy kolaudacie (odsek 6.1).
Nie je dovolené Ciastocné alebo ‘provizérne’ uvedenie do prevadzky.

01. | Zostavte a uschovajte (minimalne 10 rokov) spis technickej dokumentacie automatického zariadenia, ktory musi zahffiat: komplexny
vykres automatického zariadenia, schému elektrickych zapojeni, analyzu rizik a prislusné prijaté rieSenia, vyhlasenie o zhode vyrobcu
pre vSetky pouzité zariadenia (pouzite prilozené Vyhlasenie o zhode ES); kdpiu navodu na pouzivanie a servisny plan automatického
zariadenia.

02. | Trvalym sp6sobom upevnite na zavoru nalepku alebo tabulku, na ktorej su zobrazené kroky manualneho odblokovania motora:
pouzite obrazky z ‘Navodu na pouzivanie’, ktory je na konci tohto navodu (oddelitelna priloha).

03. | S pouzitim klti¢ového selektora alebo vysielaca urobte skusky zatvorenia a otvorenia zavory a kontrolujte, & pohyb zodpoveda
oCakavanej akcii.

04. | Vyplrite a odovzdajte majitelovi automatického zariadenia vyhlasenie o zhode ES pre automatické zariadenie.

05. | Odovzdajte majitelovi automatického zariadenia ‘navod na pouzivanie’ (oddelitelna priloha).

06. | Zostavte a odovzdajte majitelovi automatického zariadenia servisny plan.

07. | Pred uvedenim automatického zariadenia do prevadzky informujte maijitela primerane a pisomnou formou o nebezpedi a rizikach,

ktoré su nadalej pritomné.
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7 PROGRAMOVANIE

Nastavenia z vyroby (Default)

MIKROSPINACE: OFF

AR

Trimer TP
(Cas pauzy)

Trimer FL
(Sila prace)

Trimer FR
(Sila spomalenia)

Trimer |
(Stop ampér)

TP oy

FL oy

FR_my

| -y

7.1 - Riadiaca jednotka

Riadiaca jednotka ma rdzne funkcie, ktoré sl nastavené vo vyrobe, ale daju sa programovat: v tejto kapitole s popisané mozné funkcie a
postup ich programovania. Pozrite tieZ kapitolu 8 ‘Hibkovo’.

Na riadiacej jednotke sa nachadzaju mikrospinaCe a trimre (obr.4):

Nazov Symbol Popis

MIKROSPINAGE Pouzivajli sa na aktivaciu funkcil,

P PouZiva sa na nastavenie parametra ‘Cas pauzy’: reguluje &as, ktory uplynie od konca otvaracieho

Trimer TP manévru do zadiatku zatvaracieho manévru.

Len ak je riadiaca jednotka nastavena v rezime ‘automatického’ fungovania (Tabulka 5).
AL Pouziva sa na nastavenie parametra ‘Sila prace’: reguluje maximalnu rychlost ramena predtym, ako
. zacne faza spomalenia nastavena medzi koncovym spinacom a mechanickym dorazom.

Trimer FL " . 2 A . ) P
Nastavenie: musi byt nastavena tak, aby neprichadzalo k otrasom pocas normalneho vykonavania
manévru, pohyb musi byt ¢o najpravidelnegjsi.

- Pouziva sa na nastavenie parametra ‘Sila spomalenia’: reguluje rychlost spomalenia, ktoré vykona
. rameno medzi koncovym spinacom a mechanickym dorazom.

Trimer FR L . . A “ . R
Nastavenie: musi byt nastavena tak, aby neprichadzalo k otrasom pocas normalneho vykonavania
manévru, pohyb musi byt ¢o najpravidelngjsi.

Pouziva sa na nastavenie parametra ‘Stop ampér’: reguluje prah zasahu ‘systému rozliSovania
| — prekazok’: systém zasahuje tak pri otvarani ako pri zatvarani.

Poznamka - Na zaciatku kazdého manévru (pri rozbehu), kedy motor potrebuje vAESi vykon, je ‘systém
rozliSovania prekazok’ vyluceny.

Nastavenie: musi byt nastaveny tak, aby sa rameno zastavilo alebo obratilo pohyb, ak sa aplikuje
opacna akcia, ktora brani jeho pohybu.

Trimer |1 @

Na zhodnotenie efektu nastaveni trimrov sa odporic¢a vykonat so zavorou niekolko otvaracich a zatvaracich manévrov; tato operaciu
vykonajte manualne (osoba pritomna):

01. | Nastavte mikrospinaCe na ‘OFF’.

02. | Provizérne nastavte trimre:
- ‘Stop ampér’ a ‘Sila prace’ = maximum drahy
- ‘Sila spomalenia’ = polovica drahy

03. | Aktivujte zariadenia zapojené na vstupy Krok-za-krokom, Otvor a Zatvor, nech zavora vykona niekolko manévrov (otvaracich aj
zatvéaracich): skontrolujte, ¢i pohyb ramena zacina s fazou zrychlenia, potom nasleduje konstantna rychlost a potom faza spomalenia
20° pred mechanickym dorazom.

04. | Uvolnite ovladacie tlacidlo pre okamzité zastavenie manévru: ak sa na ovladanie pouziva vstup P.P. (Krok-za-krokom), prvy pohyb po
zastaveni je otvaraci manéver.

05. | Nastavte trimre tak, aby automatické zariadenie fungovalo podla vasho Zelania.

7.2 - Programovatelné funkcie

Na riadiacej jednotke sa nachadza séria mikrospinacov (PROGRAM SWITCH - obr. 5), ktoré umoznuju aktivovat rézne funkcie a tak
prispbsobit Co najlepSie automatické zariadenie poziadavkam konecného pouzivatela.

Mikrospinace umozniuju vyber réznych spbdsobov fungovania a programovanie zelanych funkcii popisanych v Tabulke 5.

Na aktivaciu alebo deaktivaciu funkcii:

AKTIVACIA = ON DEAKTIVACIA = OFF

DOLEZITE! - Niektoré z dostupnych funkcii stvisia s bezpeénostou, je preto ddleZité pozorne zhodnotit, ktora funkcia
je najbezpecénejsia.

Mikrospinace: 1 ... 10
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Tabulka 5

Switch 1-2 | Fungovanie Popis
OFF - OFF | Manuélne Manéver prebieha iba dovtedy, kym je aktivny prikaz (napr. kym drzite stlaené tlaCidlo vysielaca v
(osoba pritomnd) rezime osoba pritomna).
ON - OFF | Poloautomatické Poslanie prikazu spdsobi vykonanie kompletného manévru (otvorenie alebo zatvorenie).
Pozor! - Ak poCas zatvaracieho manévru zasiahne jedno zo zariadeni zapojenych na vstup FOTO,
aktivuje sa ‘Automatické zatvorenie’, ktoré vyvola inverziu manévru (= otvorenie), potom pauzu a
potom zatvorenie.
OFF - ON Automatické Poslanie prikazu spbsobi vykonanie otvaracieho manévru, potom pauzu a po jej vyprsani bude
(automatické automaticky vykonany zatvaraci manéver.
zatvorenie) Pozor! - Ak pocas pauzy zasiahne jedno zo zariadeni zapojenych na vstup FOTO, Casovacé bude
resetovany s novou hodnotou. - Ak zasiahne jedno zo zariadeni zapojenych na vstup STOP, funkcia
zatvorenia bude zru$ena a nahradena stavom ‘Stop’.
ON - ON Automatické + Ak prislo k vypadku elektrického prudu a po jeho obnoveni riadiaca jednotka zisti, ze rameno je v

VZdy zatvor

otvorenej polohe, automaticky aktivuje zatvaranie, ktorému predchadza 5-sekundové blikanie majaka.

Poznamka - pre fungovanie ‘Poloautomaticky’, ‘Automaticky’, ‘Automaticky + Vzdy zatvor’:

- ak poslete prikaz na otvorenie, pricom drzite tlacidlo stlatené, ked rameno dosiahne maximalne otvorenie, zostane zablokované az do
uvolnenia prikazu a potom méZze byt vykonany zatvaraci manéver;

- ak poslete prikaz na zatvorenie, pricom drzite tladidlo stlatené, ked rameno dosiahne maximalne zatvorenie, zostane zablokované az do
uvolnenia prikazu a potom méze byt vykonany otvaraci manéver.

Switch 3 Fungovanie Popis
ON - Ked je poslany prikaz ‘Krok-za-krokom’ a zacne sa otvaraci manéver, tento nemdéze byt preruseny
L ziadnym inym prikazom ‘Krok-za-krokom’ alebo ‘Otvor’ poslanym cez radio, a to az do ukoncenia
Kondominiove samotného manévru.
(nie je mozné - Pogas zatvaracieho manévru poslanie nového prikazu ‘Krok-za-krokom’ vyvola zastavenie a
v manualnom rezime) | inverziu samotného manévru.
OFF Deaktivované
Switch 4 Fungovanie Popis
ON OTVOR - ZATVOR - OTVOR - ZATVOR
Krok-za-krokom
OFF OTVOR - STOP - ZATVOR - STOP
Switch 5 Fungovanie Popis
ON Ked je poslany prikaz, aktivuje sa najprv majék a po 5 sekundach (2 sekundy, ak je nastavené
Blikanie vopred fungovanie v ‘Manualnom’ rezime) zaCina manéver.
OFF Deaktivované
Switch 6 Fungovanie Popis
ON » Majak zostava aktivny nielen poCas celého trvania manévru, ale aj po¢as pauzy, a takto signalizuje
Majak stav ‘bliziaceho sa zatvorenia’.
g pocas pauzy ) ) - Ny ) . .
OFF Majak zostava aktivny len pocas manévru (otvaranie alebo zatvaranie).
Switch 7 Fungovanie Popis
ON Zatvor hned po AK je nastaveny rezim ‘Automatického’ fungovania, toto umoznuje drzat rameno otvorené len na Cas
‘Foto’ (len ak je potrebny k prejazdu vozidiel alebo 0séb; v praxi to znamend, Ze na konci zasahu bezpecnostnych
nastaveny rezim zariadeni ‘Foto’ sa manéver zastavi a po 5 sekundéch sa zac¢ne automaticky zatvaraci manéver
‘Automatického’ (nezévisle od nastaveného ‘Casu pauzy’).
OFF fungovania) Deaktivované
Switch 8 Fungovanie Popis
ON . 5 - Zasah bezpecnostného zariadenia vyvola preruSenie manévru aj pocas otvarania.
Be;pecnps;me \ - Ak je nastaveny rezim ‘Poloautomatického’ alebo ‘Automatického’ fungovania, obnovenie otvaracieno
Z?”?d‘?[”'? Foto manévru zaéne hned po uvolneni bezpednostnych zariaden.
aj pri otvarani
OFF /P Zasah bezpecnostného zariadenia vyvola prerusenie zatvaracieho manévru.
Switch 9 Fungovanie Popis
ON Jednosmerny Vystup S.C.A. prijme funkciu semafora v jednom smere:
semafor - semafor zhasnuty = ked je rameno zatvorené alebo prebieha zatvaraci manéver;
- semafor rozsvieteny = ked je rameno otvorené alebo prebieha otvaraci manéver.
OFF S.CA. Ukazuje stav ramena.
Switch 10 | Fungovanie Popis
ON Obojsmemy Funkcia na kontrolu toku vozidiel v dvoch jazdnych smeroch prostrednictvom prejazdu riadeného
semafor zavorou. Pre kazdy smer jazdy moze byt nastaveny iny prikaz na otvorenie: ‘P.P.” pre vjazd,

‘P.P.2” (vstup ‘Otvor’) pre vyjazd. 5

Musia byt namontované dva semafory so signalizaciou ‘Cervend’ a ‘Zelend’, ktoré sa zapoja na
vystupy ‘S.C.A.” a ‘Osvetlenie’:

- Prikaz ‘P.P.” pre vjazd, aktivuje sa vystup ‘S.C.A.” = zelené svetlo na vjazde a ¢ervené na vyjazde.

- Prikaz ‘P.P.2’ pre vjazd, aktivuje sa vystup ‘Osvetlenie’ = zelené svetlo na vyjazde a Cervené na
vjazde.

Otvaranie: svetlo zostane aktivne poCas celého trvania manévru a nasledujuce;j pauzy.
Zatvaranie: svetla ‘Zelend’ a ‘Cervend’ su aktivne su¢asne a vysledok je svetlo ‘Oranzova’ pre
signalizaciu, ze uz nie je prednost v jazde.
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Cervené | Zelené| Fungovanie

svetlo | svetlo

OFF OFF Rameno zatvorené - prejazd preruseny vo oboch smeroch
OFF ON Rameno otvorené - prejazd je volny

ON OFF Rameno otvorené - prejazd je obsadeny

ON ON Rameno sa zatvéra alebo prejazd nie je kontrolovany

Vystupy ‘S.C.A.” a ‘Osvetlenie’ mdzu ovladat malé ziarovky 24 Vcc (celkovo max. 10 W pre kazdy
vystup). Ak sa vyzaduje pouzitie Ziaroviek s vacsim vykonom, je potrebné pouzit relé riadené z
vystupov riadiacej jednotky, ktoré ovladaju svetla semafora.

S.C.A (9)
S.C.A(9) —
@ PRIKAZ
@ SP.P.
WIDE VJAZD
[ ]
VYJAZD
PRIKAZ
@ SP.P.2
OFF S.C.A. a osvetlenie Semafor deaktivovany: vystupy S.C.A. a osvetlenie prijmu nastavenie z vyroby.

8.1 - Zapojenie radiového prijimac¢a

Na riadiacej jednotke sa nachadza konektor typu SM pre zapojenie radiového prifimaca (nie je sucastou balenia) model SMXI, SMXIS, OXI,
OXIT a pod.

V Tabulke 6 sU popisané akcie, ktoré vykona riadiaca jednotka na zaklade aktivovanych vystupov alebo prikazov poslanych z radiového
prijimaca.

Na obr. 6 vidite, ako zasunut prijimac.

(¢ A
Vystup | Popis prikazu 6
1 Krok-za-krokom
2 Stop
3 Otvor
4 Zatvor
N\ J

8.2 - Napajanie externych zariadeni
Ak si zelate napajat externé zariadenia (radiovy prifimac alebo podsvietenie kliCového selektora), je mozné :W

zapojit zariadenie na riadiacu jednotku vyrobku, ako vidno na vedlajSom obrazku. hg
Napéjacie napatie je 24 V===-30% =+ +50% s maximalnym odberom 200 mA. oQl—p 24 V-—

=Ol——» 0
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8.3 - Zapojenie svetiel ramena

01.

A DOLEZITE! - Preéitajte si navod na montaz svetelného kabla a skontrolujte zvlastne upozornenia.
Postupuijte podla nasledovného obrazku:

WIDE S
WIDE M

(- e
~O
O
=O| | GERVENY

—{ CIERNY
Nl

S )

8.4 - Zapojenie vnutornych fotobuniek zavory (skrine)
Fotobunku TX alebo RX je mozné zapojit dovnutra skrine zavory, na miesto k tomu uréené.

01.

Postupuijte podla nasledovného obrazku:

a - Vyberte ploSny spoj fotobunky z krytu s pomocou plochého skrutkovaca. POZOR! - Neposkodte vnutorné elektrické
komponenty.
b - Otvorte krabi¢ku uréenu pre fotobunku, ktorl najdete v krabici s drobnym materialom.

b

¢ - Zaistite ploSny spoj na dne krabicky.
d - Predierujte gumicku uréenu na prechod elektrického kabla.
e - Kabel zapojte na plosny spoj fotobunky (vid tiez obr. 5 - kap. 4).

d)

A

b

N
X rE
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f - Zatvorte krabicku prislusnym krytom a gumicku zablokuijte v prisluSnom 16zku.
g - Krabi¢ku navle¢te na SoSovku vo vnutri skrine, a smerom to zhora dole.

o

BlizSie informacie najdete v navode na montaz fotobuniek.

8.5 - Zapojenie nudzovej batérie (mod. PS324)
Cestna zavora je pripravena pre vlozenie nudzovej batérie mod. PS324 (nie je suCastou balenia), ktora v pripade vypadku elektrického prudu
dogasne napaja automatické zariadenie (vid navod na montéz batérie).

A POZOR! - Elektrické zapojenie nudzovej batérie na riadiacu jednotku musi byt vykonané AZ POTOM, ked su
dokonéené vSetky fazy montaze a programovania, pretoze batéria je zdrojom napajania.

Pri montazi nudzovej batérie postupujte nasledovne:

01. | Postupujte podlia nasledovného obrazku:

oN

g
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9

LIKVIDACIA VYROBKU

Tento vyrobok je neoddelitelnou sué¢astou automatického zariadenia, a preto musi byt zlikvidovany spolu s nim.

Rovnako ako Ukony montaze, aj na konci Zivota tohto vyrobku, musia byt Ukony likvidacie vykonané kvalifikovanym personalom.

Tento vyrobok je zlozeny z réznych typov materidlov: niektoré mézu byt recyklované, iné musia byt zlikvidované. Informujte sa o systémoch
recyklacie alebo livkidacie, ktoré su stanovené nariadeniami platnymi vo vaSej krajine pre tuto kategoriu vyrokov.

A POZOR! - Niektoré &asti vyrobku mézu obsahovat jedovaté alebo nebezpeéné latky, ktoré, ak by boli rozptylené do
okolia, mohli by mat $kodlivé nasledky na Zivotné prostredie a na l'udské zdravie.

Ako znazormiuje symbol vedla, je zakdzané vyhodit tento vyrobok do domového odpadu. Vykonajte preto ‘separovany zber’ pre
likvidaciu v sulade s metédami stanovenymi v nariadeniach platnych vo vasej krajine alebo odovzdajte vyrobok predajcovi v
momente kudpy nového podobného vyrobku.

A POZOR! - Nariadenia platné na lokalnej arovni méZu predpisovat tvrdé pokuty v pripade nezakonnej
likvidacie tohto vyrobku.

A pozor! - Vybita batéria obsahuje jedovaté latky, a preto nesmie byt vyhodena do spoloéného odpadu. Treba ju
zlikvidovat s pouzitim medédy ‘separovaného’ zberu v stllade s normami platnymi vo vasej krajine.

O c¢o RoBIT KED...

V pripade nespravneho fungovania spdsobeného problémami vo faze montaZe alebo poruchou konzultujte Tabulku 6:

Led OK Problém RieSenie

Zhasnuta Chyba Skontrolujte, i existuje napéjanie; skontrolujte, ¢i nie su vypalené
poistky; ak ano, zistite priCinu poruchy, a potom ich vymerite za
nové rovnakej hodnoty.

Rozsvietena Vazna chyba Ide o vaznu chybu; skuste na niekolko sekind vypnut riadiacu
jednotku; ak stav pretrvava, ide o poruchu a treba vymenit
elektronicku kartu.

1 zablesk za sekundu VSetko ok Normalne fungovanie riadiacej jednotky

2 rychle zablesky Prislo k zmene stavu vstupov Je to normalne, ked nastane zmena na jednom zo vstupov: Krok-
za-krokom, Otvor, Zatvor, Stop, Foto / Foto2 alebo bol prijaty
prikaz z radiového vysielaca.

Led STOP Problém RiesSenie

Zhasnuta Zasah jedného zo zariadeni zapojenych | Skontrolujte zariadenia zapojené na vstup STOP.

na vstup STOP

Rozsvietena VSetko Ok Vstup Stop je aktivny.

Led FOTO Problém RieSenie

Zhasnuta Z&sah jedného zo zariadeni zapojenych Skontrolujte zariadenia zapojené na vstup FOTO

na vstup FOTO

Rozsvietena Vsetko Ok Vstup Foto je aktivny.

Led FOTO 2 Problém RieSenie

Zhasnuta Z&sah jedného zo zariadeni zapojenych Skontrolujte zariadenia zapojené na vstup FOTO 2

na vstup FOTO 2

Rozsvietena VsSetko Ok Vstup Foto 2 je aktivny.

Led KROK-ZA-KROKOM| Problém RieSenie

Zhasnuta Vsetko Ok Vstup Krok-za-krokom nie je aktivny.

Rozsvietena Z&sah vstupu Krok-za-krokom Je to normalne, ak je aktivne jedno zo zariadeni zapojenych na
vstup Krok-za-krokom.

Led OTVOR Problém RieSenie

Zhasnuta Vsetko Ok Vstup Otvor nie je aktivny.

Rozsvietena Z&sah vstupu Otvor Je to normalne, ak je aktivne jedno zo zariadeni na vstupe Otvor.

Led ZATVOR Problém RieSenie

Zhasnuta Vsetko Ok Vstup zatvor nie je aktivny.

Rozsvietena Zasah vstupu Zatvor Je to normalne, ak je aktivne jedno zo zariadeni na vstupe Zatvor.
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41 1 TECHNICKE PARAMETRE

A Vsetky uvedené technické parametre sa vztahuju na teplotu prostredia 20°C (x 5°C). e Nice S.p.A. si vyhradzuje pravo vykonavat Upravy na
vyrobku kedykolvek to uzna za potrebné, pricom vsak zachova funkénost a ucel pouzitia.

WIDES - WIDESI

WIDEM - WIDEMI

WIDEL - WIDELI

Typ Elektromechanickéa cestna zavora na rezidenéné, verejné a priemyselné pouzitie
Nominélne napéatie 230V

Nominalna frekvencia 50/60 Hz

Maximaln vykon 300 W 300 W 360 W
Odber pradu 1A 1.1A 1.2A
Minimalny Cas otvorenia 4s 3.5s 5s
Nominalny krdtiaci moment 100 Nm 140 Nm 200 Nm
Pracovné cykly 100 cykly/h 300 cykly/h 200 cykly/h
NUdzové napajanie Ano - nidzova batéria, model PS324

Fotovoltické napajanie Nie

Vystup Flash

Pre 1 vystrazny majak EL24 (Ziarovka max. 25 W)

Vystup Osvetlenie

Vystup pre Ziarovku 24 Vcc max. 10 W

Vystup S.C.A. \ystup pre Ziarovku 24 Vcc max. 10 W
Vstup Stop Pre kontakty typu normalne zatvorené
Vstup Krok-za-krokom Pre kontakty typu normalne otvorené
Vstup Otvor Pre kontakty typu normalne otvorené
Vstup Zatvor Pre kontakty typu normalne otvorené

Zéasuvka pre radio

Konektor SM pre prijimace SMXI, SMXIS, OXI a OXIT

Vstup pre anténu radia

50 Ohm pre kabel typu RG58 alebo podobny

Nastavitelné funkcie

S pouzitim trimrov (odsek 7.1) a mikrospinacov (program switch - odsek 7.2)

Pouzitie v obzvlast kyslom, slanom

alebo potencialne vybusnom prostredi Nie
Teplota fungovania -20° C ++50° C
Stupen ochrany IP 54
Rozmery (mm) 280 x 178 x 1000 v. 320 x 205 x 1000 v. 420 x 205 x 1030 v.
Vaha 40 kg 46 kg 54 kg

) D ) ) ) D
Typ Elektromechanicka cestna zavora na rezidencné, verejné a priemyselné pouzitie
Nominalne napétie 120V
Nominalna frekvencia 50/60 Hz
Maximalny vykon 300 W 300 W 360 W
Odber pradu 2A 22 A 2.4 A
Minimalny ¢as otvorenia 4s 3.5s 5s
Nominalny krutiaci moment 100 Nm 140 Nm 200 Nm
Pracovné cykly 100 cykly/h 300 cykly/h 200 cykly/h
NUdzové napajanie Ano - ntidzova batéria, model PS324
Fotovoltické napajanie Nie

Vystup Flash

Pre 1 vystrazny majak EL24 (Ziarovka max. 25 W)

Vystup Osvetlenie

\ystup pre Ziarovku 24 Vcc max. 10 W

Vystup S.C.A. Vystup pre Ziarovku 24 Vcc max. 10 W
Vstup Stop Pre kontakty typu normalne zatvorené
Vstup Krok-za-krokom Pre kontakty typu normalne otvorené
Vstup Otvor Pre kontakty typu normalne otvorené
Vstup Zatvor Pre kontakty typu normalne otvorené

Zasuvka pre radio

Konektor SM pre prijimace SMXI, SMXIS, OXI a OXIT

Vstup pre anténu radia

50 Ohm pre kabel typu RG58 alebo podobny

Nastavitelné funkcie

S pouZitim trimrov (odsek 7.1) a mikrospinacov (program switch - odsek 7.2)

Pouzitie v obzvlast kyslom, slanom

alebo potencialne vybusnom prostredi Nie

Teplota fungovania -20° C + +50° C

Stupen ochrany IP 54

Rozmery (mm) 280 x 178 x 1000 v. 320 x 205 x 1000 v. 420 x 205 x 1030 .v
Vaha 40 kg 46 kg 54 kg
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Servisny plan
(odovzdat koneénému pouzivatelovi WIDE)

SERVISNY PROTOKOL

Délezité — Tento servisny protokol musi byt po vyplneni prisluSnych okienok odovzdany majitelovi automatického zariadenia.

V tomto protokole musia byt zapisané vSetky aktivity tykajuce sa vykonaného servisu, oprav a Uprav. Protokol musi byt aktualizovany pri
kazdom zasahu a starostlivo odloZeny, aby bol k dispozicii pre pripadnu inSpekciu zo strany autorizovanych organov.

Tento “Servisny protokol” sa tyka nasledovného automatického zariadenia:

mod. WIDE - vyrobné €. ......ccccoeevviineen. - namontované dna

Sucastou tohto “Servisného protokolu” su nasledovné prilozené doklady:
1) - Servisny plan

Podla prilozeného “Servisného planu” musi byt servis vykonavany s nasledovnou pravidelnostou: kazdych 6 mesiacov alebo 50.000

cyklov manévrov podia toho, ktory pripad nastane skor.

SERVISNY PLAN

Pozor! - Servis zariadenia musi vykonat kvalifikovany
technik pri plnom reSpektovani bezpeénostnych noriem,
stanovenych platnymi zakonmi a bezpeénostnymi
predpismi uvedenymi v kapitole 1 - “VSeobecné
upozornenia tykajuce sa bezpec¢nosti” na zaciatku tohto
navodu.

Vo vSeobecnosti si cestna zavora nevyzaduje zvlastny servis; jednako

viak je potrebna pravidelna kontrola, ktora umoznuje udrzat

vykonnost zariadenia a zabezpecCit spravne fungovanie instalovanych
bezpecnostnych prvkov.

Co sa tyka servisu zariadeni pridanych k cestnej zavore, postupujte

podla dispozicii uvedenych v prisluSnych servisnych planoch. Ako

v8eobecné pravidlo sa odporica vykonavat periodické kontroly s

pravidelnostou: kazdych 6 mesiacov alebo 50.000 manévrov.

Pripominame, ze aj v pripade zlomenia pruziny zostéva zavora

zhodna s nalezitostami pozadovanymi v ¢lanku 4.3.4 normy EN

12604:2000.

® \lyvazovaci systém ramena musi byt skontrolovany aspori 2-krat

roCne, najlepSie v sulade so zmenami rocného obdobia.

PocCas pravidelného planového servisu je potrebné vykonat tieto

kontroly a vymeny:

1 Odpoijit vSetky zdroje elektrického napajania.

2 Skontrolovat stav opotrebenia vsetkych komponentov, ktoré
tvoria zavoru, so zvlastnou pozornostou zameranou na znamky
korozie a oxidacie konStrukénych c&asti; vymenit diely, ktoré
neposkytuju dostatocné zaruky.

3 Skontrolovat, Ci su primerane zatiahnuté vSetky skrutky (hlavne
tie na vyvazovacej pruzine).

4 Skontrolovat, Ci nie je vbla medzi vyvaZovacou pakou a
vystupnym hriadelom. V pripade potreby zatiahnut na doraz
centralnu skrutku.

5 Premazat kbovu hlavu vyvazovacej pruziny a spodny upeviiovaci
diel.

6 U verzie WIDEL skontrolovat dokonalé spojenie dvoch dielov
ramena. Ak treba, zatiahnut expanzné skrutky.

7 Rameno dat do vertikalnej polohy a skontrolovat, ¢i s medzery
medzi zavitmi vyvazovacej pruziny konstantné a bez deformaci.

8 Odblokovat a skontrolovat spravne vyvazenie ramena a pripadné
prekazky pocas manualneho otvarania a zatvarania.

Znovu zablokovat a vykonat proces kolaudacie.

Kontrola ochrany pred rizikom zdvihnutia: u automatickych
zariadeni s vertikdlnym pohybom je potrebné skontrolovat, &i

11

12

13

neexistuje riziko zdvihnutia. Tato skiska sa da vykonat
nasledovnym spbsobom: zavesit do polovice dizky ramena
zavazie 20 kg (napriklad vrecko Strku), aktivovat otvaraci
manéver a skontrolovat, & podas tohto manévru rameno
nepresiahne vysku 50 cm od svojej zatvorenej polohy. V pripade,
Ze sa rameno zdvihne vyssie, treba znizit silu motora pomocou
trimra FL (kapitola 7.1).

Ak boli rizikové situacie, vyvolané pohybom ramena, chranené
prostrednictvom obmedzenia narazovej sily, musi sa vykonat
meranie sily v sulade s poziadavkami normy EN 12445 a
pripadne, ak sa oviadanie “sily motora” pouziva ako pomocna
funkcia systému na zniZzenie narazovej sily, treba skusat a urcit
také nastavenie, ktoré dosahuje najlepSie vysledky.

Kontrola efektivnosti systému odblokovania: rameno
dat do zatvorenej polohy, vykonat manualne odblokovanie
motora (vid odsek 3.6) a uistit sa, Ze s tymto procesom nie su
ziadne tazkosti. Skontrolovat, & manuélna sila na otvorenie
ramena nepresahuje 200 N (priblizne 20 kg); sila sa meria kolmo
na rameno a 1 m od osi ota¢ania. Nakoniec treba skontrolovat,
Ci je kIUC, potrebny na manualne odblokovanie, dostupny v
blizkosti automatického zariadenia.

Kontrola systému vypnutia napajania: pouzit vypinac
napdjania a odpojit pripadnd nddzovd batériu, pricom
skontrolovat, Ze vSetky led na riadiacej jednotke su zhasnuté a ze
pri aktivacii prikazu rameno zostava nehybné. Skontrolovat
ucinnost systému  zablokovania napégjania, aby sa predislo
nahodnému alebo nedovolenému zapnutiu.
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Navod na pouzivanie
(odovzdat koneénému pouzivatelovi)

ESte pred prvym pouzitim automatického zariadenia si
nechajte od inStalujiceho technika vysvetlit pdvod
pretrvavajicich rizik a venujte niekolko minut preditaniu si
tohto navodu. Navod uschovajte pre pripad akychkolvek
pochybnosti v budldcnosti a odovzdajte ho pripadnému
novému vlastnikovi automatického zariadenia.

POZOR! - Vase automatické zariadenie je stroj,
ktory verne pini vase prikazy; nedbanlivé alebo
nespravne pouzivanie mdéze sposobit nebezpecéné
situacie:

- Neaktivujte pohyb zavory, ak sa v jej akénom

dosahu nachadzaji osoby, zvierata alebo
predmety.
-Je absolutne zakazané dotykat sa casti

automatického zariadenia, pokial je rameno v
pohybe!

- Prejazd je dovoleny len vtedy, ked je rameno
uplne otvorené a nehybné!

® Deti: automatické zariadenie zaruCuje vysoky stupen
bezpecnosti tym, Ze prostrednictvom svojich detekénych
systémov brani pohybu v pritomnosti oséb alebo
predmetov a zabezpeCuje vzdy predvidatelni a
bezpecnu aktivaciu. Napriek tomu je rozvazne zakazat
detom hrat sa v blizkosti automatického zariadenia a aby
nepriSlo k nahodnej aktivacii, nenechavat dialkové
ovladace v ich dosahu: to nie su hracky!

® \/yrobok nie je ureny na pouZzivanie osobami (vratane
detl), ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne
schopnosti sU obmedzené, alebo ktorym chybaju
skusenosti Ci znalosti, ak tieto nie su pod dozorom alebo
neboli pouCené o pouzivani - vyrobku = osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

®* Poruchy: Akonahle spozorujete hocijaké abnormalne
spravanie zo strany automatického zariadenia, vypnite
elektrické napdjanie zariadenia a vykonajte manuéalne
odblokovanie. Sami sa nepokusajte o ziadnu opravu, ale
poZiadajte o zasah vasho spolahlivého instalujuceho
technika: medzi¢asom mbéze zariadenie fungovat ako
zavora bez automatizacie, a to po odblokovani motora,
ako je popisané dalej. V pripade poruchy alebo
vypadku pradu, zatial ¢o Cakate na prichod vasho
servisného technika alebo obnovenie dodavky elektrickej
energie, ak zariadenie nie je vybavené zaloznou batériou,
zavora moéze byt dalej pouzivana. Je potrebné vykonat
manualne odblokovanie motora (vid krok 9 - Manualne
odblokovanie a zablokovanie motora) a ruéne hybat
ramenom podla potreby.

®* Ak su bezpecénostné prvky nefunkéné, je
potrebné ¢éim skoér dat automatické zariadenie
opravit.

®* Hoci si myslite, ze to dokazete urobif, neupravujte
zariadenie ani parametre programovania a nastavenia
automatického zariadenia: zodpovednost nesie vas
inStalujuci technik.

® Kolaudacia, pravidelny servis a pripadné opravy musia
byt zadokumentované osobou, ktora ich vykonala a
vlastnik zariadenia musi tieto doklady uschovat. Jediné
zasahy, ktoré ma pouzivatel dovolené a aj odporucané
pravidelne vykonavat, su distenie skliCok fotobuniek a
automatického zariadenia zvonku. Aby sa nestalo, ze niekto

zavoru aktivuje, pred zacatim tychto Ukonov nezabudnite
odblokovat automatické zariadenie (ako je popisané
dalej). Na Ccistenie pouzivajte iba makku handriCku,
mierne navihéend vodou.

*® Likvidacia: Na konci Zivota automatického zariadenia
sa uistite, Ze jeho likvidaciu vykona kvalifikovany
pracovnik a material bude recyklovany alebo zlikvidovany
v sUlade s predpismi platnymi vo vasSej krajine.

* Manualne odblokovanie a zablokovanie motora:
motor je wvybaveny mechanickym systémom, ktory
umoznuje otvorit a zatvorit rameno manualne. Tieto
kroky sa musia vykonat v pripade vypadku elektrického
prudu alebo portch fungovania.

- Manualne odblokovanie motora (na zaklade zaku-
peného modelu)
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- Manualne odblokovanie motora (na zaklade zaku-
peného modelu)
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